
dictado sentencia con fecha 5 de octubre de 1081, cuya parte 
dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que estimamos en parte el recurso interpuesto 
por don Arsenio Fernández Penín contra resoluciones del Mi
nisterio de Defensa de seis de junio y dieciocho de julio de 
mil novecientos setenta v nueve, que anulamos sólo en parte 
para declarar que al recurrente corresponde percibir el com
plemento de destino por responsabilidad en la función única
mente desde la efectividad de su ascenso a Sargento hastfl 
la entrada en vigor d la Ley cinco/mil novecientos setenta y 
seis, condenando a la Administración a que practique la liqui
dación que corresponda a tal período y abone al recurrente la 
cantidad que resulte, sin costas.

Así por esta nuestra sentencia, de la que se unirá certifi
cación al rollo de la Sala, lo pronunciamos, mandamos y fir- 
oíamos.»

En su virtud, de conformidad con lo establecido en la Ley 
reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa de 27 
de diciembre de 1958, y en uso de las facultades que me con
fiere la Orden número 113/1981, de 31 de agosto, dispongo que 
se cumpla en sus propios términos la expresada sentencia.

Lo que comunico a VV. EE.
Dios guarde a VV. EE. muchos años.
Madrid, 11 de marzo de 1982.—P. D., el Subsecretario de 

Defensa, Eduardo Serra Rexach.

Excmos Sres. Subsecretario de Política de Defensa y General
Director de Mutilados de Guerra por la Patria.

11184 ORDEN 111/00.625/1982, de 11 de marzo, por la 
que se dispone el cumplimiento de la sentencia 
de la Audiencia Nacional, dictada con fecha 18 
de marzo de 1980 en el recurso contencioso-adminis- 
trativo interpuesto por don Julio Peñas Vázquez, 
Coronel honorario, Caballero Mutilado Permanente.

Excmos. Sres.: En el recurso contencioso-administrativo se
guido en única instancia ante .a Sección Teroera de la Au
diencia Nacional, entre partes, de una, como demandante, don 
Julio Peñas Vázquez, Coronel honorario de Intendencia, Caba
llero Mutilado Permanente, quien postula por sí mismo, y de 
otra, como demandada, la Administración Pública, representada 
y defendida por el Abogado del Estado, contra las resoluciones 
del Ministerio de Defensa qu«. le denegaron el derecho a per
cibir el complemento de destino se ha dictado "sentencia con 
fecha 18 de marzo de 1980, cuya parte dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que desestimamos ei recurso promovido por el 
Procurador don José Granados Weil, en nombre y representa
ción de don Julio Peñas Vázquez, contra las resoluciones del 
Ministerc de Defensa cu le denegaron el derecho a percibir 
el complemento de destino por estas ajustadas a derecho, todo 
ello sin costas.

Así por esta nuestra sentencia, lo pronunciamos, mandamos 
y firmamos.»

En su virtud, de conformidad con lo establecido en la Ley 
reguladora e la Jurisdicción Contencioso-Administrad va de 27 
de diciembre de 1956, y en uso de las facultado: que me con
fiere la Orden número 113/1981. de 31 de agosto, dispongo que 
se cumpla en sus propios términos la expresada sentencia.

Lo que comunico a VV. EE.
Dios guarde a VV. EE. muchos años.
Madrid, 11 de marzo de 1982.—P. D., el Subsecretario de De

fensa, Eduardo Serra Rexach.

Excmos Sres. Subsecretario de Política de Defensa y General
Director de Mutilados de Guerra por la Patria.

M° DE OBRAS PUBLICAS 
Y URBANISMO

11185 ORDEN de 30 de abril de 1982 por la que se 
aprueba el pliego de condiciones generales para la 
reserva de dotación y disponibilidad o el aprove
chamiento del agua del acueducto Tajo - Segura. 
Aguas trasvasadas. Uso en riego. Y se establece 
el texto de los compromisos de reserva de dota
ción de agua del acueducto Tajo - Segura.

Ilmo. Sr : Con fecha 24 de octubre de 1980, el «Boletín Oficial 
•a Estado» oublica la I ev 52/1980, de 18 de octubre, de regula

ción del régimen económico do la explotación del acueducto 
Tajo-Segura.

Anteriormente, por acuerdo del Consejo de Ministros de 25 de 
mayo de 1979, prorrogado por el de 11 de enero de 1980, se 
autorizó, hasta la entrada en vigor de 1a. Ley 52/1980 citada, al 
Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo a realizar pruebas 
de gestión en el acueducto Tajo-Segura, y con objeto de aprove
char los caudales trasvasados, a establecer los compromisos de 
suministro de agua que se estimen necesarios con los posibles 
usuarios del agua trasvasada, compromisos que, en cumplimien
to del acuerdo, se estableciedon para las campañas agrícolas 
de 1979-1980 y 1980-1981.

Con la entrada en vigor de la Ley, y en virtud de lo prescrito 
en sus artículos 4.° y 5.°, la posibilidad de suministrar agua 
y la consiguiente obligación de satisfacer la tarifa quedan con
dicionadas al previo establecimiento del correspondiente compro
miso o a la asignación de las dotaciones a los distintos terrenos 
o usos mediante la oportuna concesión.

Por otra parte, para el establecimiento de la tarifa de con
ducción, según se determina en el articulo 7.° de la Ley, es 
necesario conocer diversos datos relativos al total de dotaciones 
asignado a las concesiones existentes o establecidas en el co
rrespondiente compromiso v al valor individual de la dota
ción concesional o comprometida para cada usuario.

Al comienzo de la campaña 1981-1982, la concesión adminis
trativa solicitada por cada usuario está pendiente de su aproba
ción reglamentaria y del establecimiento de las oportunas condi
ciones de suministro y uso del agua trasvasada que acompañan a 
la concesión, por lo que se hace preciso instrumentar un meca
nismo para establecer el compromiso y la dotación comprome
tida, a las que se refiere la Ley 52/1980.

En consecuencia con lo anterior, y habida cuenta de la nece
sidad de disponer de los pertinentes compromisos de reserva 
de dotación de agua y de conocer las condiciones administrati
vas, técnicas y económicas en que debe realizar tal compromiso 
y la posterior disponibilidad del agua trasvasada y su aprove
chamiento en regadíos, este Ministerio tiene a bien disponer:

Primero.—Aprobar el pliego de condiciones generales para la 
reserva de dotación y la disponibilidad o el aprovechamiento 
del agua de1 acueducto Tajo-Segura. Aguas trasvasadas. Uso en 
riego, cuyo texto se recoge como anejo I a la presente Orden 
ministerial.

Segundo.—La Confederación Hidrográfica del Segura realiza
rá los correspondientes compromisos de reserva de dotación 
de agua del acueducto Tajo-Segura con los usuarios con dere
cho al riego, de acuerdo con el texto genériéo que se establece 
en el anejo II a esta Orden ministerial.

Tercero.—La presente Orden ministerial entrará en vigor 
al día siguiente de su publicación en el «Boletín Oficial del 
Estado».

Lo que comunico a VV. II. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 30 de abril de 1982.

ORTIZ GONZALEZ

Ilmos. Sres. Subsecretario de Obras Públicas y Urbanismo y
Director general de Obras Hidráulicas.

ANEJO I

Pliego de condiciones generales para la reserva de dotación y la
disponibilidad o el aprovechamiento del agua del acueducto 

Tajo-Segura

AGUAS TRASVASADAS. USO EN RIEGO 

1. Disposiciones generales

1.1. Las personas físicas o jurídicas que, en posesión de 
titulo concesional, o autorización provisional, puedan material 
y legalmente recibir las aguas trasvasada dede la cuenca del 
Tajo a la del Segura por medio del acueducto Tajo-Segura 
(en lo sucesivo usuario) y deseen recibirlas, deberán suscribir 
un «compromiso de reserva de dotación de agua de acueducto 
Tajo-Segura. Aguas trasvasadas, uso en riego» (sucesivamente 
compromiso), por cada punto de toma que de mutuo acuerdo 
concierten y definan con la Confederación Hidrográfica del Se
gura (en lo sucesivo Confederación).

L2. Las aguas son suministradas a petición de los usuarios 
dentro de las limitaciones que impongan las características téc
nicas de la explotación, con los límites máximos por toma que 
se fijan en el compromiso, en el que se especifican asimismo los 
volúmenes mensuales utilizables y la dotación anual concesional 
o comprometida.

1.3. La suscripción del compromiso está subordinada a la 
demostración documental suficiente, por parte del usuario, de 
su autorización provisional o derecho concesional al uso del 
agua otorgada por la Comisaria de Aguas.

1.4. La gestión técnica y económica de la explotación de las 
aguas trasvasadas, una vez recibidas en el embalse de Talave, 
corresponde a la Confederación.

2. Calidad de las aguas

2.1. Las aguas trasvasadas desde la cuenca del Tajo a la 
del Segura por medio del acueducto Tajo-Segura no son someti
das a tratamiento alguno que garantice su potabilidad.
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2.2 La Confederación declina toda responsabilidad en cuanto 
atañe a las características físicas, químicas y bacteriológicas de 
dichas aguas.

3. El suministro de agua

3.1. El agua para el riego será suministrada por la Confede
ración, utilizada por el usuario exclusivamente en tal finali
dad, según las condiciones acordadas en el compromiso, y bajo 
las responsabilidades en que legal o reglamentariamente pueda 
incurrir en caso contrario.

3.2. La Confederación facilitará en los puntos de toma des
critos en el compromiso los caudales y volúmenes que circuns
tancialmente se soliciten, mediante demanda específica del usua
rio o de persona por él designada, debidamente legitimada, sin 
exceder cada año del volumen total anual comprometido.

3.3. El suministro al usuario se realizará por la Confedera
ción en el punto o puntos de tomas que ésta determine en fun
ción cíe las mejores condiciones de explotación de las instalacio
nes a su cargo. Las tomas se realizarán en el río Segura o sobre 
las siguientes obras de regulación y distribución-,

— Azud y embalse de Ojos y Cámara Superior de los Riegos 
de Blanca.

— Canal principal de conducción de la margen izquierda. 
Con origen en el Azud de Ojos hasta las inmediaciones de 
la población de Crevillente, por un lado, y el canal de 
alimentación del embalse de La Pedrera, por otro lado.

— Embalse de La Pedrera.
— Canal del Campo de Cartagena. Con origen en el embalse 

de La Pedrera hasta la Rambla de Benipila, en las cer
canías de Cartagena.

— Canal principal de conducción de la margen derecha. Con 
origen en la primera elevación de Ojós hasta el partidor 
de horca.

— Canal Lorca-Valle del Almanzora. Hasta el kilómetro 41, 
desde el partidor de Lorca.

3.4. Las instalaciones por toma, de modulación, lectura y 
control de los caudales y volúmenes de servicio corren a integro 
cargo de la Confederación en su implantación, explotación y 
conservación.

No obstante, por conveniencia del usuario, la Confederación 
podrá autorizar la realización de nuevas tomas que serán a 
cargo del usuario y se ajustarán a las instrucciones que se 
estac ezcan al efecto por aquélla. Una vez efectuada la obra de 
toma, el usuario le cederá la Confederación, que se ocupará 
ds ia lectura y control de caudales y volúmenes de servicio, 
así como d? su mantenimiento, conservación y reparación por 
los que pasará los correspondientes cargos al usuario.

3.5. La Confederación realizará periódicamente comproba
ciones sobre las instalaciones de modulación, control y medida 
de caudales y volúmenes, a las que podrá asistir el usuario, a 
requerimiento de la Confederación u ocasionalmente a propia 
petición, que en todo caso será atendida.

3.6. El caudal que se especifica en el compromiso o sus 
partes alícuotas se garantiza con margen de más o menos el 
10 por 100 y en las comprobaciones ocasionales a las que alu
de el párrafo 3.5, los gastos a que den lugar correrán a cargo 
del motivante de ellas si su resultado supone cifra dentro del 
margen de garantía antes citado.

3.7. E! suministro de agua por campaña anual se interrum
pirá al final de la época normal de riego con objeto de revisar 
y, en su caso, reparar y conservar las obras e instalaciones 
de servicio, dando de esto general conocimiento a los usuarios 
con la antelación suficiente.

3.8. Si dentro del período anual de servicio y al margen de 
su interrupción al tenor explícito en el punto 3.7 hubiera de 
realizarse alguna otra para ejecutar tareas urgentes e inelu
dibles de reparación o mantenimiento, o por causas imputables 
a terceros ajenos a la Confederación, el periodo de interrupción 
se reducirá al mínimo posible y también en lo posible procu
rando la menor lesión al conjunto de los usuarios.

3.9. En los casos de interrupción extraordinaria del servicio, 
los usuarios que de ella pudieran resultar afectados, serán ad
vertidos. si el motivo fuera previsible, con antelación suficiente 
y por el medio más adecuado, con constancia de su comienzo y 
ciurarión

3.10. Si la interrupción extraordinaria no fuera previsible: Ni 
en el tiempo ni en lugar, ni en duración, ni en consecuencias, 
será imputada a circunstancia fortuita o de fuerza mayor.

3.11. La Confederación se reserva el derecho a establecer 
turnos obligatorios de servicio en beneficio de una satisfacción 
equitativa del total o de una parte de los usuarios.

3.12. Si se comprobara el funcionamiento defectuoso de un 
módulo o de un medidor de caudales, la Confederación lo repa
rará o reemplazará cargando al usuario los gastos habidos si 
la toma corresponde a los aludidos en el párrafo segundo del 
punto 3.4. Entretanto, los valores anotados por el dispositivo en 
defecto se afectarán de un término corrector a estimar por la 
propia Confederación con audiencia del usuario.

3.13. En caso de que el medidor de caudales dejara de fun
cionar, el cómputo de volúmenes servidos durante el período 
que media hasta su sustitución se realizará sobre la base de 
los anolados en las dos lecturas más inmediatas a la detección 
de la parada; salvo otra decisión que la Confederación adopte 
con audiencia del usuario.

4. La policía del agua y sus cauces

4.1. La policía de las aguas cuyo suministro regulan estas 
condiciones generales, así como la de sus cauces naturales o 
ar;;f¡cíales y de sus correspondientes zonas de servidumbre, 
se realiza conforme a las prescripciones del Reglamento de Po
licía de Aguas y sus Cauces, y es ejercida por la Confederación 
y por la Comisaría de Aguas de la Cuenca del Segura con 
base en las disposiciones que regulan sus respectivas compe
tencias en la materia.

4.2. Son causa de sanción por vía administrativa y, en su 
caso, por vía ordinaria, todas las acciones u omisiones que pro
pendan a desfigurar los datos de computación de caudales ser
vidos j modulados

4.3. En ningún caso el agua servida al usuario podrá ceder
se, enajenarse o arrendarse por él a terceros.

4.4. Con independencia de las medias de anulación o suspen
sión de la autorización provisional o concesión de agua por la 
Comisaría de Agua- del Segura en los casos de incumplimiento 
por el usuario de los acuerdos del compromiso y del pliego 
general, la Confederación exigirá la inmediata indemnización 
por los daños que- a la infraestructura, demás usuarios o normal 
explotación se hubieran causado.

4.5. Cuando el servicio de agua se refiere a usuarios ds 
riego de carácter colectivo, corresponde asimismo a la Entidad 
respectiva la competencia en las materias inherentes a este 
capítulo 4, de acuerdo con sus respectivas Ordenanzas y Regla
mentos.

5. El compromiso de reserva de dotación de agua

5.1. Es condición previa al comienzo del servicio de agua la 
suscripción del compromiso, uno por cada toma, al tenor referi
do en el punto 1.1.

5.2. El compromiso tiene validez para una campaña de riego, 
entendida como tal en su extinción a la totalidad del año para 
el que se concierte; expirado el 31 de diciembre de dicho año.

5.3. Si durante el plazo de validez del compromiso el usuario 
transfieriera legalmente la autorización provisional o su derecho 
concesional vendrá obligado a comunicar a la Confederación su 
cesación como tal en la suscripción de dicho compromiso, subro
gándose en él el nuevo titular.

5.4., A efectos de lo previsto en el párrafo 5.3, el usuario ha 
de comunicar a la Confederación la circunstancia a que dicho 
párrafo se refiere en el plazo de un mes. En tanto no se 
produzca tal comunicación, seguirá considerado como tal a todos 
los efectos resultantes la aplicación de estas condiciones genera
les y del compromiso suscrito.

5.5. El cambio de domicilio-del usuario, en caso de produ
cirse, debe comunicarse a la Confederación mediante la presen
tación de escrito en su registro general o por correo certificado, 
indicando la nueva dirección concreta y precisa.

5.6. La dotación anual objeto de reserva especificada como 
tal en el compromiso sólo puede modificarse en más de una vez 
durante el período de vigencia del compromiso, a demanda del 
usuario suscribiente resuelta en única instancia por la Confede
ración, previa autorización de la Comisión Central de Explota
ción del Acueducto Tajo-Segura, suscribiéndose un nuevo com
promiso.

5.7. La Confederación, previo acuerdo adoptado al respecto 
por la Comisión Central de Explotación del Acueducto Tajo- 
Segura, puede imponer la disminución de las dotaciones reserva
das en la campaña anual, en función y dependencia de sus 
características hidrológicas o de las disponibilidades hidráulicas.

6. Aplicación de la tarifa. Liquidación al usuario

6.1. Las tarifas que se aplicarán una vez establecido el com
promiso serán las vigenes en cada momento como resultado de 
la aplicación de la Ley 52/1980, de 10 de octubre.

0.2. El usuario viene obligado a aceptar las tarifas que se 
citan en el punto 0.1, así como las condiciones de aplicación 
y liquidación ds las mismas que se especifican en el presente 
pliego de condiciones generales para el suministro de agua.

6.3. Por cada compromiso la Confederación practicará una 
liquidación que se fraccionará por meses vencidos de acuerdo 
con el artículo 7.” de la Ley 52/1980, de la siguiente manera;

1. La parte de la liquidación correspondiente a los concep
tos a) y b) se aplicará a la dotación concesional o comprome
tida, según los valores recogidos en la cláusula segunda del 
compromiso.

2. La parte de la liquidación correspondiente al concepto c), 
se aplicará al consumo realmente producido en el mes.

6.4. Las modificaciones de la liquidación que en virtud de lo  
prevenido en el párrafo 5.7 se produjeran en relación con la 
dotación anua! objeto de reserva sólo se reflejarán para la 
aplicación de los términos a) y b) de la tarifa cuando obedez
can a acuerdo de disminución adoptado por la Comisión Central 
de Explotación Ei aumento de dotación producido como conse
cuencia de lo prevenido en el párrafo 5.0 supondrá en todo caso 
el del montante correspondiente a dichos términos, en la liqui
dación que por aplicación de la tarifa curse la Confederación, 
según los valores recogidos en el nuevo compromiso

6.5. El término c) de la tarifa se valora en única dependen
cia con los volúmenes de agua realmente servidos en general 
por períodos mensuales desde cada toma y medidos en el co-
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rrespondiente contador o medidor de caudales o estimados como 
tales en las circunstancias a que se refieren los párrafos 3.12 
y 3.13.

6.6. En la liquidación se especificará el pormenor de sus 
conceptos y cuantía, el plazo de abono y el de planteamiento 
de las posibles reclamaciones.

La notificación de la liquidación al usuario se realizará en la 
forma prevista en la Ley de Procedimiento Administrativo.

6.7. El abono de las liquidaciones por tarifa se realizará 
en el plazo de veinte días naturales y consecutivos contados 
a partir de la fecha de su notificación formal al usuario. En 
caso de incumplimiento de dicho plazo, se procederá de acuerdo 
oon el párrafo 2.° del artículo 13 de la Ley 52/1980, a su 
recaudación por el procedimiento ejecutivo de apremio, con
forme a lo dispuesto en el Reglamento General de Recaudación.

6.8. Con objeto de no generar una creciente falta de Tesore
ría que produzca daños en el correcto funcionamiento de los 
servicios de explotación e impida las aplicaciones legales de 
la recaudación por ía tarifa, la Confederación se reserva el 
derecho a suspender el servicio de agua al usuario deudor antes 
de inciar la gestión ejecutiva de apremio, con preaviso de ocho 
días y mediante carta certificada, siempre que el usuario no 
haya ejecutado las acciones previstas en el Reglamento de Pro
cedimiento de las Reclamaciones Económico-Administrativas.

ANEJO II

Compromiso de reserva de dotación de agua del acueducto 
Tajo-Segura

Reunidos en las oficinas de la Confederación Hidrográfica 
del Segura en Murcia, el día ................................................................

1. De una parte, el ilustrísimo señor Delegado del Gobierno
en la citada Confederación ........................................  en uso de las
atribuciones otorgadas por eL Decreto 2419/1970, de 14 de sep
tiembre, y de acuerdo con el Decreto 1982/1978, de 28 de julio, 
por el que se otorga a la Confederación Hidrográfica del Segura 
las tareas de la gestión técnica y económica de la explotación 
de las aguas procedentes del acueducto Tajo-Segura.

De otra parte, don ................................................................................ .
con domicilio en ................................................................................ en
nombre propio o en representación de ................................ (1),
con representación legal bastante para obligar a dicha Entidad 
en el presente acto, acreditada mediante la documenación co
rrespondiente que se adjunta.

2. Don ......... ............................... ;

EXPONE:

a) Que la persona o Entidad por él representada es titular 
de una autorización provisional de uso de aguas o de una conce
sión de aguas ri) que se adjunta y otorgada por la Comisaría 
de Aguas del Segura con las siguientes características:

Volumen anual utilizable: .............  metros cúbicos.
. Caudal máximo utilizable: .............  metros cúbicos por se

gundo.
Objeto de aprovechamiento: Riego de ............. rectáreas in

cluidas en la zor.a:

contemplada en la disposición adicional primera de la Ley 52/ 
1980, de 16 de octubre.

b) Que se pueden explotar las instalaciones, conducir el 
agua o sumin.sirarse a los usuarios afectados conforme señala 
el artículo 4.° de la Ley 52/1980.

c) Que conoce y acepta en su integridad y a todos los efec
tos el «pliego de condiciones generales para la disponibilidad o 
el aprovechamiento del agua del Acueducto Tajo-Segura, Aguas 
Trasvasadas, uso en riego», aprobado por el Ministro de Obras 
Públicas y Urbanismo, el día ............................

Por todo lo cual, solicita:
Que para su uso en riego y con caudal máximo de .................
metros cúbicos por segundo se establezca para el año 198.......
el compromiso de reserva de la dotación de agua de .................
metros cúbicos por año, con la siguiente distribución mensual:

Enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, sep
tiembre, octubre, noviembre y diciembre.

3. Don ............................ ilustrísimo señor Delegado del Go
bierno en la Confederación Hidrográfica del Segura,

Hace constar que, de acuerdo con el informe del Ingeniero 
Director, la solicitud es aceptable técnicamente, y que el uso 
y localización del agua es acorde con la normativa vigente,

4. En consecuencia, suscriben el presente compromiso de 
reserva de dotación de agua del Acueducto Tajo-Segura. Aguas 
trasvasadas. Uso en riego, sujeto a las siguientes:

(1) Táchese lo que no proceda.

CONDICIONES PARTICULARES

Primera.—La dotación anual comprometida y máxima a ser
vir por la Confederación, de conformidad con los datos previos
consigados, asciende a un total de .................  metros cúbicos,
durante la vigencia de este compromiso en el año 198......

Segunda.—El uso del agua será para riegos y se realizará 
en la zona general subzona y terrenos siguientes:

a) Zona general y subzona a que se aplicarán las aguas

b) Identificación de los terrenos a los que se aplica el 
riego.

(de acuerdo con el plano que se adjunta).

Tercera.“El volumen total de la reserva se distribuirá men
sualmente según la siguiente tabla:

Enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, sep
tiembre, octubre, noviembre, y diciembre.
con variaciones mensuales posibles en margen de hasta 
un ± 10 por 100 que no modificarán en su integración la cuan
tía total anual de dicha reserva, ni supondrán exceso sobre 
el caudal máximo derivable, autorizado o concedido por la Co
misaría de Aguas de la Cuenca del Segura.

Cuarta.—El/los puntos de toma serán: ...........................................
Quinta.—La tabla de distribución mensual de volumen total 

reflejada en el punto 3.° podrá ser modificada como máximo 
dos veces al año por la Confederación Hidrográfica del Segura, 
previa petición del titular de la autorización o concesión.

Sexta.—Cualquier otra modificación de este compromiso, ex
cepto la establecida en el punto 5.7 del «pliego de cláusulas 
generales para la disponibilidad o el aprovecamiento del agua 
del acueducto Tajo-Segura, Aguas Trasvasadas. Uso en riego.» 
conllevará la suscripción de un nuevo compromiso.

Séptima.—Las liquidaciones del importe del agua se practi
carán de acuerdo, con la tarifa vigente en cada momento, re
sultante de la aplicación de la Ley 52/1980, de 16 de octubre.

Estas liquidaciones se abonarán en el plazo de veinte días 
naturales a partir de la recepción de las notificaciones.

Octava.—La validez de este compromiso alcanza al 31 de 
diciembre del año 198......

De cuyos términos y condiciones, y en prueba de mutua con
formidad y acuerdo, suscriben en Murcia a......  de ......  de 198 ....

11186 RESOLUCION de 27 de abril de 1982, de la Confe
deración Hidrográfica del Ebro, por la que se seña
la fecha para el levantamiento de actas previas a 
la ocupación de las fincas afectadas por las obras 
que se citan.

Siendo de urgente ejecución las obras relativas a la zona 
del embalse de Lanuza, aprobadas.por acuerdo del Consejo de 
Ministros de 6 de octubre de 1977, a los efectos previstos en el 
artículo 52 y concordantes de la Ley de Expropiación Forzosa 
de 16 de diciembre de 1954, y en uso de las atribuciones que al 
respecto tengo conferidas, he tenido a bien convocar en los 
locales de la Alcaldía de Sallent de Gállego (Huesca), para el 
día 24 de mayo de 1982 y hora de las doce de la mañana, a to
dos los propietarios afectados por el procedimiento y que se 
expresan en la adjunta relación, para que, sin perjuicio de 
trasladarse al terreno, si alguno así lo solicita, se proceda al 
levantamiento de actas previas a la ocupación de las respecti
vas fincas.

A dicho acto, al que deberán asistir inexcusablemente el re
presentante y el Perito de la Administración, así como el Al
calde de Sallent de Gállego (Huesca), o Concejal en quien 
delegue, podrán asistir los propietarios ejercitando los dere
chos que al efecto determina el mencionado artículo 52 en su 
párrafo tercero.

Zaragoza, 27 de abril de 1982.—El Ingeniero-Director.— 7.996-E.

Relación previa de las fincas

Relación previa de las fincas afectadas por ¡as expropiacio
nes motivadas por las obras del embalse de Lanuza. Intersec
ción del acceso a Sallent Con la C-138 y su variante, expedien
te número 5, término municipal Sallent de Gállego (Huesca)

Número de la finca: 1. Nombre y apellidos: Pedro Miguel Az- 
nar Pérez. Domicilio: Sallent de Gállego. Identificación catas
tral: 2/39. Situación: Las Loperas. Superficie a ocupar: 0,0710 
hectáreas. Clase o cultivo: Prado.

Número de la finca: 2. Nombre y apellidos: Marcelino Royo 
Serena. Domicilio: Sallent de Gállego. Identificación catastral: 
2/39. Situación: Las Loperas. Superficie a ocupar: 0,3120 hectá
reas. Clase o cultivo: Prado.


